
9 هزار اصلاح 
در اثر كلاسيك جيمز جويس

ترجمه: عباس زندباف 

دو كارش��ناس اه��ل دوبلين پس از 30 س��ال  كار  
چشم فرس��ا و كارآگاهي وار، ويراس��ت اصلاح شده اي از 

»بيداري فينيگان ها« عرضه كرده اند.
اين ويراست جديد از دشوارترين اثر جيمز جويس را 
در 11 مارس در دوبلين پايتخت ايرلند جنوبي رونمايي 
كردند. شكي نيست در ايرلند اين رونمايي رويداد ادبي 
سال به شمار مي آيد؛ كشوري كه در آن همه به جويس 
مي نازند اما در واقع كمتر كسي آثار جويس را مي خواند 
و بي شك سراغ »بيداري فينيگان ها« نمي روند كه يكي 

از گنگ ترين شاهكارهاي زبان انگليسي است.
اين جويس شناس��ان كه دنيس رز و جان اوهانلون 
نام دارند از س��ال 1980 بيش از 50 دفترچه يادداشت 
جويس را كه دست نوش��ته »بيداري فينيگان ها« است 
زير و رو كرده اند تا هزاران خطاي راه يافته به نخستين 
چاپ كتاب را شناسايي كنند. آنها 9 هزار مورد اصلاح 
و تغيي��رات، تغيي��ر علائم نقطه گ��ذاري، تعويض قلم، 
غلط گي��ري املايي، جابه جاس��ازي جم��لات و اصلاح 

دستوري در كتاب انجام دادند.
اين كارشناس��ان معتقدند  اين اشتباهات به خاطر 
ضعف بينايي جويس رخ داده است يعني وقتي جويس 
در س��ال 1939 نمونه  قبل از چاپ نهايي را مي خواند 

يافتن غلط هاي حروفچيني برايش دشوار بود.
هركس��ي كه نگاهي گذرا هم به اين كتاب انداخته 
باش��د، مي داند كه پر از واژه هاي برس��اخته، ارجاعات 
گنگ و س��اخت هاي غيردس��توري براي انتقال جريان 
سيال ذهن است. انتشار اين ويراست جديد كه نخستين 
بار پس از انتش��ار اين رمان در 70 س��ال پيش صورت 
مي گيرد در حوزه پرجر و بحث جويس شناس��ي رخداد 
بزرگي است؛ حوزه اي كه حذف يا اضافه كردن ويرگولي 
از آثار جويس مي تواند جنجالي در آن به پا كند. طبق 
ادعاي »دنيس رز« و »جان اوهانلون«، ويراست جديد 
كه براي نخس��تين بار در تاريخ چ��اپ اين كتاب از نو 
حروفچيني چاپي ش��ده اس��ت، همان چيزي است كه 
جويس در نظر داش��ت چاپ كن��د. اين ادعاي آنها هم 
كه اصلاحات انجام ش��ده براي خواندن بي دردسر كتاب 
ضرورت داش��ت جر و بحث زيادي ميان منتقدان به پا 
خواهد كرد.نمونه اي از اصلاح ويرايشي در سطور آغازين 

كتاب آمده است.
نس��خه   اصلي 1939: »جريان رود پس از گذش��تن 
از ناحي��ه آدم و حوا، از كرانه مايل به س��وي خميدگي 
خليج مي رود و طي بازچرخشي مضحك ما را به هاوت 

كستل و انوايرونز بازمي گرداند.«
نس��خه بازنگريس��ته 2010: »جري��ان رود پس از 
گذش��تن از ناحيه آدم و حوا، از كرانه مايل به س��وي 
خميدگي خليج مي رود و طي بازچرخش��ي مضحك ما 

را به هاوت كستل و انوايرونز بازمي گرداند.«
»دنيس رز« كه از جويس شناسان مشهور است يك 
بار ديگر هم با دستكاري در ويراست رايج »يوليسيس«، 
محبوب ترين رمان جويس به دردسر افتاده بود. اين رمان 
درب��اره يك روز از زندگ��ي يكي از اهالي دوبلين به نام 
لئوپلد بلوم است. »دنيس رز«  در سال 1997 ويراستي 
به نام ويراست خوانندگان از »يوليسيس« ارائه كرد و با 
گنجاندن علائم نقطه گذاري در تك گويي پاياني و مشهور 
مولي بلوم  خش��م دوستداران اين قطعه بدون ويرگول 
را برانگيخت؛ قطعه اي ك��ه اين گونه پايان مي يابد: »... 
و قلبش داش��ت از جا كنده مي شد و بله من گفتم بله 

خواهم كرد بله.«
اكث��ر مردم ايرلن��د ادع��ا مي كنند تا ان��دازه اي از 
»يوليسيس« سر درمي آورند ولي خودشان قبول دارند 
كه درك »بيدراي فينيگان ها« خيلي برايش��ان دشوار 
اس��ت. اما مايه داستان ساده است و از ترانه ايرلندي- 
امريكايي مشهوري راجع به مراسم سوگواري براي مرگ 
تيموتي فينيگان برگرفته شده است. تيموتي فينيگان 
بر اث��ر فروافتادن از نردبان مي مي��رد اما وقتي به طور 
تصادفي، ويسكي رويش مي ريزد به طور معجزه آسايي 
زنده مي ش��ود. س��ناتور ديوي��د نوريس ه��م كه جزء 
جويس شناس��ان است از اصلاح ش��دن متن »بيداري 
فينيگان ها« ش��ادمان اس��ت اما شك دارد كه از گنگي 

آن چندان كاسته شده باشد.
نوريس در مصاحبه با تايمز ايرلند گفته است: »متن 
اين داستان خيلي پرتراكم است و به زباني رويايي نوشته 
شده اس��ت كه خيلي با انگليسي نوشتاري عادي فرق 

دارد و فقط از لحاظ نحوي با آن يكي است.«
نوريس كوشش كرده است با خواندن قطعاتي از اين 
اثر فكاهي از راديو ايرلند مردم را با آن بيشتر آشنا كند. 
يعني فرض كرده است اين متن را براي خواندن از راديو 
نوشته اند مثل همان ترانه اي كه الهام بخش اين اثر بوده 
اس��ت. نوريس مي گويد: »اين جور چيزها را بايد گوش 
داد.«»دنيس رز« مدعي است انسجام نحوي اين كتاب 
را به طور كامل بازگردانده اند و نخستين ويراست قطعي 

از آخرين شاهكار جويس را به دست داده اند.
او مي گويد: »به نظرم پس از 90 س��ال كه خواندن 
يوليس��يس را ياد گرفته ايم اكن��ون مي توانيم خواندن 
»بي��داري فينيگان ها« را نيز ياد بگيريم.« به قول خود 
نويسنده تفاوت »بيداري فينيگان ها« و يوليسيس مانند 
تفاوت  ش��ب و روز اس��ت. جويس يك بار در پاسخ به 
منتقدان توضيح داده بود: »داس��تان يوليسيس بيشتر 
در روز رخ مي دهد اما داستان كتاب جديدم بيشتر در 
شب رخ مي دهد. طبيعي است كه در شب چيزها چندان 

واضح نباشند. الان هم اين جور نيست.« 
انتشارات هويهنهنم هزار نسخه از ويراست جديد را 
منتش��ر كرده است.200 نسخه داراي جلدي از پوست  
گوساله و به رنگ سياه است كه 900 يورو )1226دلار( 
قيمت دارد و بقيه هم به قيمت 300 يورو )409 دلار( 
عرضه مي شود. خوانندگاني هم كه پول كمتر و صبر و  
عقل بيشتري دارند بهتر است تا سال آينده صبر كنند 
تا نسخه تجاري آن به بهاي 20 يورو )27 دلار(  توسط 

انتشارات پنگوئن چاپ شود.
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گزارش ادبي هفته

با بوروكراسي فرهنگ انقلاب پيش نمي رود

سه نويسنده 
در فهرست قدرتمندترين هاي 2010 

ايسنا: سه نويسنده سرشناس امريكايي در فهرست 
قدرتمندترين شخصيت هاي سال 2010 از نگاه نشريه 
»فوربس« قرار گرفتند. نش��ريه فوربس روز سه ش��نبه 
طبق روال س��ال هاي قبل، فهرس��ت 100 ش��خصيت  
قدرتمند سال 2010 را از ميان بازيگران، كارگردانان، 
نويسندگان و ورزشكاران انتخاب كرد. در اين فهرست 
كه ب��راي چهارمين بار »اپرا وينف��ري« با درآمد 318 
ميليون دلاري در رتبه اول ايس��تاده اس��ت، نام س��ه 
نويس��نده معروف امريكايي ديده مي ش��ود. به گزارش 
رويترز »جيمز پيترسون« با درآمد 70 ميليون دلاري 
در رتب��ه 53 ق��رار گرفت��ه اس��ت. وي از معروف ترين 
نويسندگان امريكايي در ژانر وحشت است كه تاكنون 
بيش از 20 رمان در اين ژانر نوشته است. تا سال 2007، 
حدود 16 ميليون نسخه از كتاب هاي اين نويسنده 63 
ساله در امريكاي شمالي به فروش رفته بود. »استفني 
مه ير« ديگر نويس��نده سرش��ناس امريكا با درآمد 40 
ميليون دلاري در رتبه 59 اين فهرست ديده مي شود. 
»گ��رگ و ميش«،  »ماه نو«، »كس��وف«، »ميزبان« و 
»سپيده دم« از معروف ترين آثار اين نويسنده طي چند 
سال گذشته بوده اند. سومين نويسنده حاضر در فهرست 
قدرتمندترين ش��خصيت هاي س��ال 2010 »اس��تفن 
كينگ« خالق آثار معروف جنايي و پليسي است. او با 

درآمد 34 ميليون دلاري در رتبه 69 قرار دارد.

اعتراض نويسنده  ايتاليايي 
به شرايط كشورش

س��اويانو نويس��نده  معروف ضدمافياي ايتاليايي در 
مصاحبه اي با »لولا گالان« خبرنگار روزنامه  اسپانيايي 
»ال پاييس« درباره  كشمكش هاي اخير و نارضايتي از 
زندگي در ايتاليا صحبت كرده اس��ت. به گزارش ايبنا 
به نقل از س��ايت ايتاليايي آگورا، روبرتو س��اويانو كه با 
نوشتن كتاب »گومورا« به مافياي ايتاليا اعتراض كرده 
بود، در مصاحبه با روزنامه اسپانيايي »ال پاييس« چاپ 
27 ژوئ��ن 2010 )6 تير( از ترك ايتاليا س��خن گفته 
اس��ت. وي مي گويد: ايتاليا كش��ور خوبي براي زندگي 
كردن نيست. اينجا اگر شغلي داري يا در زندگي موفق 
هس��تي، مردم فكر مي كنند پارتي داشته اي تا به اين 
جايگاه رسيده اي و در 80 درصد موارد هم همين طور 
اس��ت. مردم ايتاليا بدون پش��تيباني زندگي مي كنند. 
س��پس ساويانو درباره  كتاب »گومورا« و زندگي تحت 
كنترلش مي گويد: اين بهاي موفقيت است. كتاب هاي 
زيادي درباره  مافيا در ايتاليا منتش��ر شده اند كه برخي 
از آنه��ا از كيفيت بالاي��ي برخوردارند اما تفاوت كتاب  
من با ديگر كتاب ها اين است كه داستان من موفقيت 
گس��ترده اي را به دس��ت آورد وگرنه ق��رار نبود اتفاق 
خاصي بيفتد. گاه��ي با خودم فكر مي كنم دارم بهاي 
س��نگيني را مي پردازم. نه به خاطر زندگي شخصي ام، 
بلك��ه به خاطر اينكه به نوش��تن ادام��ه مي دهم. من 
نمي خواهم به كس��ي كه درباره مافيا مي نويسد تبديل 
شوم. از مرگ هم هراسي ندارم. به قدري درباره مرگ 
صحب��ت كرده ام كه فك��ر كردن به آن ديگ��ر نگرانم 
نمي كن��د. از اينكه بايد اين گونه به زندگي ادامه بدهم 
مي ترس��م. دارم به رفتن فكر مي كنم. اس��پانيايي ها و 
فرانس��وي ها ايتاليا را كش��وري پر از زيبايي مي بينند 
در صورتي كه اين طور نيس��ت. زندگي در ايتاليا خوب 
نيست. اينجا يك كشور وحشي است. وي در پاسخ به 
اينكه چرا فكر مي كند ايتاليا يك كشور وحشي است، 
مي  گويد: در ايتاليا اگر از طرف مديريت يا سيس��تمي 
مورد مزاحمت قرار بگيري، مردم فكر مي كنند وانمود 
مي كني كه مورد مزاحمت قرار گرفته اي. به نظر مردم، 
دستگاه حكومتي دشمن نيست بلكه دشمن كسي است 
كه در زندگي به موفقيتي دست پيدا كرده است. ساويانو 
ادامه مي دهد: اگر به سياست فرانسه، انگليس و اسپانيا 
نگاه كنيد مي بينيد هر 10 س��ال اتفاق هاي تازه اي در 
اين كش��ور ها رخ مي دهد اما در ايتاليا اين طور نيست. 
كش��ورهايي مانند روماني، صربستان و يونان سياست 
همين كش��ور ها را در 110 س��ال اخير اجرا كرده اند. 
اما كش��ور ما اين سياست ها را حتي در 20 سال اخير 
هم نداش��ته است. س��اويانو 31س��اله در سال 2006 
پرفروش ترين كتابش را كه درباره پدرخوانده هاي كامورا 
بود منتشر كرد و در پي تهديد باند كامورا كه يك باند 
مافيايي در ناپل ايتاليا است، ناچار به حفاظت امنيتي 
از سوي پليس شد.  وي از طرف »امبرتو اكو« نويسنده 

مشهور ايتاليايي، قهرمان ملي لقب گرفت.

انتشارات »پيرسون« بزرگ ترين ناشر جهان
انتش��ارات »پيرس��ون« ب��ا ف��روش 5/3 ميليارد 
يوروي��ي بار ديگر به عن��وان بزرگ ترين ناش��ر كتاب 
در جهان انتخاب ش��د. ايس��نا گزارش داد بر اس��اس 
جديدترين گزارش آماري از ناش��ران بزرگ كتاب در 
جهان، انتشارات پيرسون در صدر فهرست بزرگ ترين 
 ناشران كتاب قرار دارد. اين انتشارات با افزايش فروش 
 4/9 درصدي مجموعه آثار منتشرشده توانست فروش 
 5/3 ميلي��ارد يورويي را به رغم رك��ود اقتصاد جهاني 
به دس��ت آورد. اين گزارش نش��ان مي ده��د با وجود 
گس��ترش نسخه هاي ديجيتالي كتاب ها در اينترنت و 
نوسان اقتصاد و تاثير آن بر بازار كتاب، رتبه بندي سال 
گذشته بزرگ ترين ناشران جهاني كتاب تغيير چنداني 
نكرده است. براساس اين گزارش، مجموع فروش كلي 
 50 موسس��ه انتشارات كتاب در سال گذشته ميلادي 
 46/4 ميليارد يورو بوده است كه نسبت به سال پيش از 
آن  600 ميليون يورو افزايش نشان مي دهد. به گزارش 
بوك س��لر، از ميان  50 موسسه انتشارات كتاب،  10 
انتشارات رشد دورقمي داشته اند كه اكثر آنها ناشران 
آسيايي و ژاپني هستند. آلمان با  9 موسسه انتشاراتي 
و امريكا با  هشت موسسه انتشاراتي به ترتيب بيشترين 
س��هم را در بازار جهاني چاپ كتاب داش��ته اند و در 
ميان كش��ورهاي آس��يايي نيز ژاپن با هفت انتشارات 

بيش��ترين س��هم را دارد.

مي گوين��د يك ميليارد نفر به تماش��اي جام جهاني 
نشس��تند.  ش��ايد اين رقم اندكي بيش��تر يا كمتر بوده 
اس��ت، اما اين فرقي نمي كند؛ رقم همچنان چش��مگير 
اس��ت. تعداد غيرقابل تصوري از آد م ها خيره به صفحه 
رنگي يا س��ياه و سفيد تلويزيوني با 25 بازيگر غيرناطق 
نشسته بودند. خيره مي نگريستند و در عين حال تمرين 

مي كردند اما در واقع تمرين چه چيزي؟
نمي دانم چند نفر بازي هاي كاپ فدراس��يون تنيس 
زنان را تماشا كردند، اما مي دانم در بوهميا همه تماشاگر 
اي��ن بازي ه��ا بودند. همه مي خواس��تند مش��هورترين 
هموطن ش��ان مارتينا ناوراتيلووا را ببينند. مارتينا عالي 
ب��ازي كرد و هم��ه را ب��رد، حتي آنهايي را كه س��عي 
مي كردند تظاهر كنند چنين آدمي هرگز وجود نداشته 
است، درست همان طور كه وانمود مي كنند هزاران نفر 
ديگر وجود ندارند. اما مارتينا بازگشت، قيافه پرغروري 
گرفت، برد، و وقتي همه چيز تمام ش��د، گفت اميدوار 
است بيش از گذشت يك 11 سال ديگر بتواند به پراگ 
برگ��ردد. مقامات عالي رتبه وقت��ي مارتينا اين را گفت، 
قيافه س��نگي به خود گرفتند، اما مردم چه خوش��حال 
ش��دند. آنها حتي از س��ر يك تقصير او گذشتند. آنها از 
س��ر تقصير ثروتمندي او گذش��تند؛ ثروتمندي درواقع 
ثروتمندت��ر از هركس��ي كه در اينجا مي ش��ود به تصور 
آورد. آن گون��ه كه خودش مي گويد، هفت ماش��ين در 
گاراژش دارد ك��ه يك��ي از آنها رولزرويس و يكي از آنها 

مرسدس بنزي نقره اي است. 
وقتي مارادونا، اين فوتباليست افسانه اي، گل سال را 
با دستش به ثمر رساند و در نتيجه تيمش را به فينالي 
كه آرزوي هر تيمي است، رساند، عده اي از اخلاق گرايان 
ب��ه اي��ن كار او خرده گرفتند و اخ��م و تخم كردند. اما 
يكي از آش��نايان من كه دوران جمه��وري اول فوتبال 
حرف��ه اي مي كرده اس��ت به من اطمين��ان داد مارادونا 
نمي توانسته كاري جز اين بكند. اگر اعتراف مي كرد كه 
گل را با دستش به ثمر رسانده است، چنان كه شايسته 
قهرماني است كه در برابر ديدگان يك ميليارد آدم بازي 
مي كند، هم تيمي هاي او احتمالاً او را مي كشتند. من چه 

مي دانستم كه پاي چندصد دلار درميان است؟ 
در گذشته بازيگران اربابان شان را سرگرم مي كردند. 
ام��روز، بازيگ��ران ارباب هس��تند، اما ن��ه مارادونا و نه 
ناوراتيلووا از مادر ارباب زاده نشده بودند. در واقع هر دو 
از طبقات پايين جامعه بودند و اگر توانسته اند از پله هاي 
نردبان ش��هرت و ثروت در عرض چند س��ال بالا بروند، 
اين يقيناً گواهي اس��ت بر استعداد، سختكوشي، و عزم 
آنان، اما در عين حال گواهي هم هست بر جهان امروز 
و عمق حرص و ولع براي س��رگرمي يا دقيق تر بگوييم 
حرص و ولع ما براي آنكه سر ما را گرم كنند. هر عصري 
بت هاي خودش و قهرمان هاي خودش را دارد. اين تحولي 
بزرگ اس��ت. ميلياردها نفر تماشاگر حمله ها، پاس ها، و 
دريبل ها و ترفندهاي بازيگران فوتبال هستند، ميلياردها 
نفر به تماشاي مارادونايي مي نشينند كه چنان ماهرانه با 
دستش توپ را توي گل مي كند كه از چشم داوران پنهان 
مي ماند، و به يمن همين مهارت او، تيم مارادونا به فينال 
مي رسد و قهرمان جهان مي شود. اكثر تماشاگران احتمالاً 
از ديدن اين صحنه لحظه اي جا خوردند و لحظه اي درد 
ترديد در جان شان افتاد؛ نوعي يادآوري دوران كودكي و 
جهان افسانه هاي پريان كه در آن راستي پيروز مي شود 
و دروغ  برملا مي شود و نيرنگ و فريب مجازات مي شود. 
اما يك ميليارد آدم در ضمن، هنگام تماشاي اين صحنه 
دريافتند چنين چيزهايي مال همان افس��انه هاي پريان 
اس��ت، و در اين جهاني كه م��ا در آن زندگي مي كنيم 
مارادوناها غرق افتخارند. دانشجويان جدي تر و پيگيرتري 
كه در ميان ما هستند نتيجه گرفتند آنچه راه به پيروزي 

مي برد در نهايت موجه است. 
پي��روزي در زمين بازي و مس��ابقه، مثل پيروزي در 
ميدان جنگ، هميشه بيش از هر چيزي به حساب آمده 
اس��ت و مي آيد. هركس��ي كه اين قاعده را نفهمد هرگز 
موفق نخواهد شد. و موفقيت چيزي است كه قاعدتاً بايد 

همه به دنبالش باشند.
چه خوب كه مارادونا با دستش توپ را توي گل كرد، 
و چه خوب كه ناوراتيلووا هفت تا ماشين دارد. هردو آنها 
قهرمانان عصر ما هس��تند، و هر عصري قهرماناني دارد 

كه شايسته آن عصر هستند.
روح پراگ، ايوان كليما، ترجمه خشايار ديهيمي.

كارمان درآمد
مهم ترين خبر هفته پيش اين بود كه محسن پرويز از 
معاونت فرهنگي ارشاد رفت و جاي او را بهمن دري اخوي 
گرفت. دري در مراس��م معارفه اش گف��ت در مديريت 
خود در معاونت فرهنگ��ي از »الگوهاي مديريتي« امام 
خميني)ره( و مقام معظم رهبري استفاده خواهد كرد. او 

اعلام كرد در فعاليت هاي فرهنگي بايد »روحيه جهادي« 
داشت و وعده داد كه شديداً از بوروكراسي و تكنوكراسي 

در مديريت فرهنگي اش پرهيز كند.
دري در مراسم معارفه اش گفت: »امام براي نهادهاي 
رسمي بر اساس حديث ثقلين نهادهاي موازي را ايجاد 
كردند و به شدت هم مخالف حذف نهادهاي قبلي بودند... 
بايد روح فرهنگ اهل بيت را به مردم منتقل كنيم يعني 
با روحيه كارمندي كه فاقد ابداع است نمي شود انقلاب 
را ب��ه يك نتيجه رس��اند. بايد يك نوع فرهنگ جهادي 
به پ��ا كرد. همان طور كه مق��ام معظم رهبري اخيراً در 
ديدار با اساتيد بسيجي فرمودند، فرهنگ بسيج، جهادي 
است نه قتالي. عصاره اين تجربيات اين است كه اكنون 
مي گويم با بوروكراس��ي فرهنگ انقلاب پيش نمي رود و 
اگر مي خواهيم قله هاي پيش��رفت فرهنگ بس��يجي را 
حفظ كنيم، باي��د فرهنگ حديث ثقلين را پي بگيريم. 
مقام معظم رهبري در اين باره پاس��خ جانانه اي دادند و 
بن��ده ياد گرفتم اين نكته را در همه جلس��ات يادآوري 
كنم. ايش��ان مي فرمايند: »در جمهوري اس��لامي هرجا 
هس��تيد، همان جا را مركز دنيا بدانيد و آگاه باش��يد كه 
كارها به شما مرتبط است.« در اين گفته هم فرهنگ و 
هم مدل نهفته است. امروز كشور به فعاليت هاي محتوايي 
و فرهنگ انقلابي نياز دارد »ممكن است تصور كنيد اين 
جمله از فرمايشات مقام معظم رهبري است، اما اين گفته 
از صحبت هاي رئيس جمهور محبوب آقاي احمدي نژاد 
است كه ترجماني از اين بهتر براي گفته هاي مقام معظم 

رهبري نيست.«
او از تصميمش براي تدوين منشور مطالبات فرهنگي 
س��خن گف��ت و محور اي��ن منش��ور را »رهنمودها«ي 
مق��ام رهبري ايران در ح��وزه  فرهنگ و »دغدغه ها«ي 

احمدي نژاد دانست.
»رفع كم كاري در ارائه  مباني فكري انقلاب اسلامي«، 
»ت��لاش براي برطرف  كردن خلأهاي ادبيات داس��تاني 
انق��لاب اس��لامي و دفاع مق��دس« و »مراقبت از حوزه 
نش��ر«  از اين محورهاس��ت. بهم��ن دري پيش از اين 
رئيس انتشارات كل س��پاه، سردبير مجله پيام انقلاب، 
معاون فرهنگي و قائم مقام انتشارات صداوسيما و معاون 
فرهنگي س��تاد مركزي مب��ارزه با قاچاق كالا و ارز نهاد 

رياست جمهوري بوده است.
ام��ا حالا كه پرويز رفته انتقادهاي برخي مس��وولان 
دولتي  هم از او ش��دت بيش��تري مي گيرد. شروع اين 
انتقادهاي بي پرده تر با حرف هاي محمد حس��يني وزير 
ارش��اد بود. در حاشيه  مراس��م توديع و معارفه  معاونان 
فرهنگي ارشاد، محمد حسيني گفت: »به رغم زحماتي 
كه كش��يده ش��د، برخي آثاري كه ارائه مي شد، درخور 
جامعه اسلامي نبود. كتاب هايي هست كه مروج خرافات 
است. در حوزه تاريخ تحريف هايي صورت مي گيرد. بعضي 
از فراماس��ون ها چهره مي ش��وند و بعضي از چهره هاي 
دين گريز به عنوان اس��طوره مطرح مي شوند. متاسفانه 

در نمايشگاه كتاب شاهد اين كتاب ها بوديم.«
حس��يني انتقادهايش را كرد اما مساله اين است كه 
در زمان تصدي محسن پرويز علاوه بر ابلاغ فهرستي از 

كتاب هاي غيرمجاز براي عرضه در نمايشگاه به ناشران، 
كتاب هاي متعددي هم در طول برگزاري نمايشگاه كتاب، 
از غرفه ها جمع آوري شد و بعضي ناشران حق شركت در 

نمايشگاه را پيدا نكردند.
اما در كنار اين حرف ها حسيني از دري تعريف كرد: 
»آقاي دري يك فرد كاملًا كتاب ش��ناس هستند كه به 
اين حوزه اشراف دارند و من خود شاهد بودم همين كه 
نامي از فردي مولف مي برديم ايش��ان بيوگرافي آن فرد 
را كامل مي گويد. اين مهم است كه كسي كتاب شناس 

باشد؛ آن هم در دوره اي كه در جنگ نرم هستيم.«
»راه انديش��ه«، »خدمات متقابل ادبيات و سينما«، 
»فيلم شناسي دفاع مقدس«، »فرهنگ شعارهاي انقلاب 
اسلامي«، »حماسه مقاومت« و »مارمولك هاي خانه به 

دوش«  از جمله كتاب هايي است كه دري نوشته.   
ديدگاه هاي پرويز

ح��الا پرويز كج��ا م��ي رود؟ احتم��الاً او به مطبش 
برمي گ��ردد و نوش��تن و هم��كاري در ن��گارش چ��اپ 
كتاب هاي علمي را از س��ر مي گيرد.  بيشترين انتقادها 
در زمان مسووليت پرويز به تشديد مميزي كتاب ها بود. 
اما او گفته بود كساني كه با مميزي مشكل دارند، كلاً  با 
نظام جمهوري اسلا مي مشكل دارند. در دوران او يارانه 
كاغذي كه وزارت ارش��اد به ناشران مي داد، حذف شد. 
اين اتفاق، قيمت كتاب را به شدت بالا برد.  اما مسوولان 
وزارت ارشاد با دفاع از اين اقدام، اعطاي بن خريد كتاب 
به دانشجويان و كارمندان و خريد كتاب از ناشران براي 

كتابخانه ها را راه جبران اين افزايش قيمت دانستند.
اغلب برگزاركنندگان مراسم جوايز خصوصي با موانع 
جدي مواجه شدند. پرويز چند جايزه دولتي پايه گذاري 
ك��رد از جمله جايزه جلال آل احم��د، گام اول و كتاب 
فص��ل. او حمايت خود را از برخي جوايز ادبي ديگر هم 
اعلام كرد و گفت: »ما از داوري هايي كه از سلامت نسبي 
آنها اطمينان پيدا كرده ايم مثل جايزه ش��هيد غني پور، 

قلم زرين و شعر جوان حمايت كرده ايم.«
پرويز بارها و بارها اهداي بعضي جوايز ادبي خصوصي 
را »در خدم��ت بيگانگان« دانس��ت. او در گفت وگويي 
با مهر در دي ماه س��ال گذش��ته با طرح اين س��وال از 
مس��وولان برخي جوايز ادبي كه »چه كس��ي بودجه اي 
را ك��ه در كنگ��ره امريكا براي مبارزه علي��ه نظام ايران 
تصويب مي ش��ود هزين��ه مي كند«، گفت: »پاس��خ به 
اين س��وال برخي مس��ائل درباره برخ��ي جوايز ادبي را 

مشخص مي كند.«
محس��ن پروي��ز حتي به ش��يوه داوري اي��ن جوايز 
خصوصي هم انتقاد كرد و گفت: »شيوه قضاوت و داوري 

اين جوايز نامشخص است.«
دروغ تاريخي

به ما گفته بودند س��ر در س��ازمان ملل شعر سعدي 
حك شده است. خب گول مان زده بودند. موسس مركز 
سعدي شناسي پرده از اين راز برداشت و آن را دروغين 
خواند. يعني در تمام س��ال هايي كه فكر مي كرديم شعر 
سعدي روي سردر س��ازمان ملل است آنجا نبوده. بايد 
رفت آن كسي را كه اولين بار اين را شايع كرد پيدا كرد و 

ازش انتقام گرفت. اصلًا ديگر نبايد به خبرهايي كه فاعل 
مجهول دارند اعتماد كرد. موسس مركز سعدي شناسي 
به مهر گفته: »متاس��فانه الان طوري ش��ده كه اگر اين 
حرف را بزنيم، هيچ كس باور نمي كند و مردم واقعاً فكر 
مي كنند شعر سعدي در سردر سازمان ملل متحد نوشته 
ش��ده است حال آنكه نه س��ردري و نه تابلويي با اشعار 

سعدي در سازمان ملل وجود ندارد.«
اس��كناس هاي 10 هزار توماني چاپ ش��د و پشتش 
براي اولي��ن بار در طول تاريخ اس��كناس ايراني همان 
بيت از س��عدي كه فكر مي كرديم روي س��ردر سازمان 
مل��ل در نيويورك حك ش��ده، چاپ ش��ده. همان بيت 
مشهور بني آدم اعضاي يكديگرند كه در آفرينش ز يك 
گوهرند. بعد از اينكه موس��س مركز سعدي شناسي اين 
اس��كناس ها را ديد، گفت: »بيت سعدي پشت اسكناس 
10 هزار توماني اصيل نيس��ت. كاووس حسن لي گفت: 
»بيت »بني آدم اعضاي ي��ك پيكرند/ كه در آفرينش ز 
يك گوهرند« به جهت نزديكي به ساخت و دستور زبان 
فارسي دوره س��عدي از اعتبار بيشتري برخوردار است 
ام��ا به ه��ر دليل بعدها كلمه »پيك��ر« جاي خود را در 
مص��رع اول اين بيت ب��ه واژه »ديگر« داد.« با اين حال 
بانك مركزي مي گويد از فرهنگستان زبان و ادب فارسي 

استعلام كرده است. 
شروع دهمين دوره جايزه گلشيري

بنياد گلش��يري هنوز عرق��ش از برگزاري دوره قبل 
خشك نش��ده كه بايد سريع دوره بعدي را شروع كند. 
يونس تراكمه از پايان جمع آوري آثار و آغاز نظرسنجي 
از منتق��دان و صاحب��ان نظر براي انتخ��اب نامزدهاي 
راهيابي به دهمين دوره جايزه هوش��نگ گلشيري خبر  
داده. تراكمه عضو كميته اجرايي جايزه ادبي گلش��يري 
اس��ت. او به ايس��نا گفته: »چنانچه قبلًا اعلام شده بود،  
بنياد گلشيري از يكي دو سال قبل به دليل پايين بودن 
كميت و كيفيت آثار تصميم گرفت جايزه گلش��يري را 
به صورت دوس��الانه برگزار كند، كه بر اين اس��اس، در 
دهمين دوره اين جايزه فقط رمان هاي منتشرش��ده در 
س��ال هاي 87 و 88 )و نه مجموعه داس��تان( بررسي و 
تقدير مي شوند. اكنون كار جمع آوري آثار به پايان رسيده 
اس��ت و پس از نقد و بررسي رمان ها توسط منتقدان و 
صاحب نظران، نامزدهاي دريافت جايزه تعيين و پس از 
انتخ��اب هيات داوران، وارد مرحله داوري مي ش��وند.« 
تراكمه علت دوس��الانه ش��دن جاي��زه و معرفي نكردن 
آثار برتر در سال 87 را نظر داوران آن دوره و به اجماع 
نرس��يدن براي معرفي آث��ار برتر عنوان كرد: »اين نكته 
ج��اي تامل دارد كه علت پايي��ن بودن كيفيت آثار چه 
بوده و از كجا ناش��ي شده اس��ت.« او توضيح داد: »اگر 
ج��ا و مكان مناس��بي به ما بدهند، حتماً در مراس��مي 
وي��ژه، جوايز را به برگزيدگان اهدا خواهيم كرد. در غير 
اين صورت، جز اعلام اس��امي برندگان و اهداي جوايز به 
ص��ورت خصوصي، راه ديگري نداريم. تا يكي دو س��ال 
پي��ش فصل پاييز به دليل برگ��زاري جايزه هاي متعدد 
ادبي، فصل رونق و جش��ن داستان بود ولي چند سالي 
اس��ت كه مكاني ب��راي برگ��زاري جايزه هاي خصوصي 
اختص��اص نمي دهند و درباره منابع تامين بودجه، انواع 
تهمت ه��ا را به برگزاركنندگان آنه��ا روا مي دارند؛ ولي 
اساس اين جوايز تعطيل بردار نيست. ما تلاش مي كنيم 
جايزه هوشنگ گلشيري را تحت هر شرايطي سر پا نگه 
داريم.« در دوره گذشته بنياد گلشيري نتوانست جايي 
براي برگزاري مراسم پاياني پيدا كند و به ناچار در يك 

مراسم خصوصي در خانه اي جوايز اهدا شد. 
يك جايزه ديگر

يك جايزه ادبي به نام »چراغ مطالعه« به جمع جوايز 
ادبي كش��ور اضافه شد. اين جايزه ادبي خصوصي كه به 
تازگي فراخوان دريافت آثار خود را منتش��ر كرده است 
به داستان هاي كوتاه منتشر نشده نويسندگان اختصاص 
دارد و 31 ش��هريور را ب��ه عنوان آخرين مهلت دريافت 

آثار تعيين كرده است.
 اي��ن جايزه به هم��ت بنياد ادبي »چ��راغ مطالعه« 
برگزار مي شود و همراهان ادبي آن احمد اكبرپور، بابك 
طيبي، قاسم شكري، غلامحسين دهقان، مرضيه جوكار، 
عليرضا محمودي ايرانمهر، محمدحسن شهسواري، پدرام 
رضايي زاده، حسين لعل بذري و خليل رشنوي هستند. 
داوري آثار اين جايزه ادبي به اين ش��يوه اس��ت كه در 
مرحله اول از بين داستان هاي كوتاه رسيده 40 داستان 
به عنوان چهل چراغ جشنواره به بخش مسابقه راه پيدا 
مي كنند كه تمامي آنها در كتابي به عنوان »برگزيدگان 
نخس��تين دوره جايزه ادب��ي چراغ مطالع��ه« به چاپ 
مي رس��د. از آن بين نيز 10 اثر به عنوان نامزد دريافت 
جايزه معرفي مي ش��وند كه پس از رتبه بندي نفر اول تا 

دهم تنديس جشنواره تنها به نفر اول تعلق مي گيرد.

مرضيه رسولي
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در حاشيه  مراسم توديع و معارفه  معاونان فرهنگي ارشاد، محمد حسيني 
گفت: »به رغم زحماتي كه كشيده شد، برخي آثاري كه ارائه مي شد، 

درخور جامعه اسلامي نبود. بعضي از فراماسون ها چهره مي شوند و بعضي 
از چهره هاي دين گريز به عنوان اسطوره مطرح مي شوند. متاسفانه در 

نمايشگاه كتاب شاهد اين كتاب ها بوديم.«


